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Transcription and Direct Word Translation

Hebrews 2:14-3:9a

Reverse Side of Scroll

a |tacism error for nelpafopevolc.

b Error for kau via itacism.

¢The scribe changed this to
KOLUXNHOL.

d Mistake  for
itacism.

enelpoav  via
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Z14He may abolish the one] the strength acquiring of death,

this exists as th]e false accuser, >and may release th-

ese, as many as in fear of d]eath throughout all of the life

subject were to slaJvery. 16Not for surely of messengers

He is concerned,] notwithstanding of seed of Abraham He is con-
cerned. "He]nce He was indebted according to all the br-

ethren to be made liJke, in order that a merciful He may become

and trustful high prliest of the things relating to God, to making reco-
nciliation for the misses o]f the mark of the people, 8in which for havi-
ng suffered Himself when He was te]sted, He is able those being te-
sted? to assist. 31H]ence, brethren set-apart, of summoning he-

avenly share]rs, contemplate the delegate

and high priest of the co]nfession our, Yahushua, 2trustful being

to the One Who appointed] Him, like also? Moshe in the household
his. 30f grea]ter for splendour this One beside Moshe

is thought deserving, inas]much as of greater value acquires of the house the
one who constru]cts it. “Every for house is const-

ructed by] someone; the One however everything Who constructs is God.
5Also Mosh]e, indeed was trustful with entire the house his

as a servan]t, to be a testimony of the things that should be utte-

red, 8Messiah however] like a Son over the house His, of Whose house
exist u]s, if the outspokenness and the ........

...c of the ho]pe we may hold fast to. “Therefore exactly as says

the Spirit the se]t-apart, “Today, if the voice His

you all may listen to,] 8do not harden the hearts of you all,

as in the re]bellion, according to the day of the

testing] in the desert, *where testedd the ancestors of you all

Hebrews 2:14-3:9a

aDuring the  Koine
period, both e and
were pronounced
similarly, so spelling
mistakes like this were
common. Main text has
correct translation.
bBoth ¢ and ot had
similar  pronunciations
in the Koine period.
Main text contains the
proper meaning.

¢ Scribe seems to have
originally mixed up y/x
due to the similar
appearance of the
letters. Alteration gives
grandeur.

dAs per 2 above, so
here. Proper translation
used in main text.

"B13 has the text of Hebrews written on the Verso side of a papyrus roll (compared to a papyrus Codex), and is therefore written in columns. The Recto side contains the Epitome of Livy. It
was very common to re-use the unwritten side of scrolls for other texts, especially if the pages were of good condition.
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Column 49 Hebrews 4:2b-12a
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by e[xami]nation, and saw the achievements My %for for[ty

years. [Theref]ore | was furious with the generation this, and | sa[id,
‘Always [th]ey go a[st]ray in the heart theirs, therefore not they unders[tand
th[e ways M]y’, 1as | swore by the fury My, ‘Never sha[ll t-

hey e[nt]er in[to] the rest My.’ ” 12Look out, b[reth-

re[n, le]st shall exist in some of you all a heart evi[l,

lacki]ng t[rus]t, by which to fall away from God living. 3Notwith-
standing,] you al[l are to en]Jcourage one another accordingly each d[-

aly, a[s lo]ng as the ‘Today’ it is add[re]ssed, in order that no[t may be hard-
en]e[d some ou]t of you all by deception o[f t]he miss of the mark, [*part-
akers] fo[r of the Anoi]nted One we have become, if only the s[tart

of t]he confidence until completion secure [we may ho-

Id f]ast to, 15in the saying, “Today, if the v[o-

ice His you may listen to, do not harden the h[e-

arts of you all as in the rebellion.” 1W[ho

for when they heard it, rebelled? Surely not ever[yone of

those who dep[arted out of] Egypt via Moshe? "With w[hom

then was He ve[ry angry] for forty years? Was it not t[hose

who missed the mark, whose the dead bodies fell in the d[e-

sert? 18To wh[o]m also did He swear not they shall enter i[nto

t[h]e rest His except those who were disobedie[nt?

195[0] we perceive that [n]ot they were capable to e[n-

ter due to I[ack of t]rust. Let us be afraid therefore th[a-

t not, whils[t th]ere is left a promise to ent[er

in]to the rest His, may seem some out of yo[u all

to have fa[lle]n short of. 2Also for we exist as having being told good ne[ws

Reverse Side of Scroll Hebrews 4:2b-12a
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a Spelling error for katenauvoev.
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just as also t]hey did, notwithstanding not did it benefit the message
that attended to] them ones, not were they united

in trust with th]ose who paid heed to it. 3We enter for into

a re]st, those who have trusted, exactly as it has been said,

“As | swo]re by the fury My, ‘Shall t[he]y enter into the re-

s]t My.” ” And yet t[h]e achievements from found-

ation of cos]mos have become. “He has said somewhere concerning the
seven]th in this way, “And ...[...]..............2 the God on the d-

ay the se]venth from al[l] the achievements His,” >and

a Manuscript reading is no
known Greek form of the
verb katanavw. Should say
He rested.
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Column 50 Hebrews 4:12b-5:5a

in this on]e ag[a]in, “Shall the[y e]nter into the rest bAs mentioned before,
My.” 6SinceP therefore it is reserved for certain ones to enter into it, both e and o were
also those fo]rmerly proclaimed good news did not e[nt]er pronounced similarly in the
due to disobedi]ence, 7again a certain He appoints day, today, Koine period. Main text
by Dav]id saying after such a long time, [exa]ct[ly a]s includes proper meaning.

it has been said abJove, “Today, if the voice Hi[s you al-

| may liste]n to, d[o not] harden the hearts of yo[u all.”

8If for t]hem Yahushua had given rest, not would co[ncerning ano-

ther he have spo]ken after these a day. °As a result, is r[es-

erved a S]abbath rest for the people of God. 1°The for [who has e-

ntered] int[o the] rest Hi[s], also h[e hilmself

re]st[s] from the achievements hi[s], ju[st as] did fr-

om His o]wn the God. *Let us be eager [the]ref[ore] to e-

nter int]o that the res[t, in order th]at not in

the sam]e anyone example may fall of the lac[k of tr]ust. 1Is living

for the mes]sage of God and active, and s[h]ar[pe]r th-

Reverse Side of Scroll Hebrews 4:12b-5:5a
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TIEP oAV paxa tpav SLoTopov Kol SUKVOU LE
vog ayxpel peptop[ou Wuyxne kat NI appwv te
KoL LUEAWV Kat K[pLTIkoG eVOUNOEWVY Kal eV
vuwv KapSetag: [¥kat ouk 0Ty KTLoLg adavng
EVWITLOV QUTOU: [rtavta §& yupva Kot TETpan
Aopeva tolg od[BaApolLg auTtou TTPOg OV N

o0 Aoyog: Mexovte[g ouv apylepea peyav Sie
AnAuBota tou[¢ oupavoug IN tov utov tou OY
Kpatwpev tng [opoloyiag Bou yap exouev apyt
pea un Suvapfevov cuvrabnoat talg aobe
vela[¢ nuwv [rempaopevov b kata mavra
Ka® opototnTa [xwplg apaptiag: Prpooepywpe
Ba ouv peta [oppnotag tw Bpovw T XapLtog
]a AaBwpe[v eAeog Kal XapLv EUPWEV ELG €U
kat]pov BonB[lav: Srag yop apylepeug e€ avBpw
nw]v Aappalvopevog unep avBpwnwy Ko

B ]otata[L ta mpog tov ON iva poodepn Swpa
ko Bu]oag u[rep apaptiwy Zuetplonabewy Su
VOUEVOG TOLG a[yvoou oty Kot TIAQVWLEVOLG ETIEL
KoL outog mep[ikettal aoBeviav 3kat L outnv
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an every swo[rd double-edged, and pierc-

es until the divis[ion of soul and spirit, joints both

and marrow, and ab[le to discern considerations and refl-

ections of heart. [3And not exists a creature as invisible

before Him, [all however as naked and complet-

ely laid bare to the e[yes His, towards Whom we give

the message. “Acquri[ng therefore a high priest great, Who has
passed through th[e heavens, Yahushua the Son of God,

let us hold fast to the [confession. *Not for we acquire a high

priest that is not capa[ble to sympathise with the weakn-

ess[e]s ours, [having being tested also according to all things

in the same manner, [without a miss of the mark. ‘8Let us appro-

ach therefore with [outspokenness to the throne of favour,

in order th]at we may acce[pt mercy, and favour we may discover to at
the rig]ht time ass[ist. >1Every for high priest out of huma-

n]s who was acce[pted, on behalf of humans is

or]daine[d in the things relating to God, in order that He may offer gifts
and sac]rifices on b[ehalf of misses of the mark, 2to deal gently be-

ing able with the i[gnorant and misled, since

also he is surr[ounded with weakness, 3and due to it

he is indebted, exact[ly as concerning the people thusly and concerning hi-
mself to off{er concerning misses of the mark. #And not for hi-

mself does anyone acce[pt the honour, notwithstanding he is summon-
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10:8gvwtepov Aeywv ott Buotag kat tpoodop]oag
KOl OANOKOLUTWHLOTOL KOLL TIEPL QLLOLPTLOG] QUK
nBeAnoag oude eudoknoag aLTWVEG Kata] VOUs.
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npoodepovtall *to]te epn[kev i]Jou n[kw tou motnoat
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£TLTIPoodOPa TEPL AUAPTLALG: 9ex0VTEG OUV ABEN
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Hebrews 10:8

ned by the [God. 5In this manner also the Anointed One, not Himself
deemed to bec[ome high priest, notwithstanding the One Who said

Reverse Side of Scroll

Hebrews 10:8¢c-22a

10:8previously saying that “Sacrifices and offerin]gs
and whole-burnt offerings also concerning misses of the mark] not
You desired nor were pleased with,” those which according to] law-code

Reverse Side of Scroll

aThe scribe altered this to
Aettoupywv by adding e
superlinearly.
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are presente[d, °th]en He has sa[id, “Belhold! | h[ave come to accomplish
the desire Your.” He takes away the [fir]st, in order that [the second

He may stand, '°by which desire sanctif[ie]d we e[xist, through the offer-
ing of the body of Yahushua Me[ssiah] once for all. 11An[d every indeed
priest is stood upright each day minist[ering? and the sa-

me many times offering sacrific[es], those which n[ev-

er are able to strip away a miss of the mark. 12This One however, [one

on behalf of misses of the m[ark] having offered sacrifice for all t[ime,
sat down at rig[ht hand] of God, 13henceforth awai[ting

until may be set the enemies as a footstool for fee[t His.

14By one for offering He has completed for all tim[e those

who are sanctified. Witnesses now to us also t[he Spirit

the set-apart, after for saying, !6* ‘This now is the cov[enant

which | shall arrange with them after the day/[s tho-

se,” says Yahweh, ‘I am granting instructions My upon heart[s their,

and upon the mind their a | shall inscribe th[em,” ”

7and, “The misses of the mark and [t]he Torah-violations their never
shall | recollect again.” 1®Where now is forgiveness of the[s]e, no lon-
ger an offering is concerning misses of the mark. 1°Acquring therefore bre-
thren outspokenness for the entrance to the sanctuary by the

blood of Yahushua, ?which He initiated for us way fre-

sh and living through the curtain;

this exists the flesh His, 21and a priest great

over the house of God, #let us approach with

Hebrews 10:8

Hebrews 10:8c-22a

aThough there are likely
other cases in the non-
extant portion of the
manuscript, this is one of
only three extant places
where the scribe has
amended the itacism
spelling mistake! Meaning
of the word given in main
text.
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[rapoéucpov ayamng kat kahwv epywv 2un evka]
[taAeuntovteg Ty entouvaywynv eautwy kabwg)

[eBog tiow ala mapakaAouvTeg Kot TOGOUTW]
[uaAAov oow BAemete eyyiloucav TNy nuepav:]
[Bekouolwe yap apoaptavovtwy nuwv peta to Aa]
[Bew tnv emyvwotv tng aAnbeLag oukeTL ept ap]
[aptiwv amoleutetal Buota 2'doBepa Se Tig ekdoxn]
[xprogwe kat upog {nhog eoBLewv peAhovtog toug]
[Omevavtioug: 2aBetnoag tig vopov Mwioews xwpig)
[owtippwy emt Suotv n Lo paptuoty anobvnokel]
Zno[ow Sokelte XELPOVOC ALWONOETAL TLLWPLAG O TOV
U[tov] t[o]u [BY katamatnoag kat to atpa tng Stabnkng
Kowov n[ynoapevog ev w nytaodn kot to MNA tne xa
ptrog evu[Bploag 3oidapiev yap tov eumovta epot ek
Swknotg ey[w avtanobdwow kat aAv kpvel KX tov
Aoov auto[u: 3boBepov to epnecely gL xelpag OY
{wvtoc: [32avapuvnokeoBe S tag mMPoOTEPOV NUE

pog ev afig pwtioBevieg moMnv abAnowv Unepewvate
nadnu[atwv 33touto pev oveldlopolg te katl BAewpeoy

Column 64 Hebrews 10:33b-4:5b
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[genuine hearts, with complete certainty of trust, having been]
[sprinkled the hearts from a conscience noxious, and]

[having been washed the body with water cleansed. 23Let us hold fast to]
[the confession of hope unwavering, is trustworthy for the One]
[Who promised. 24So let us think one another how]

[to motivate to love and beautiful achievements, 25not fo-]
[rsaking the meeting our, exactly as]

[habit to some, notwithstanding encouraging, and by so much]
[more, as much as you all perceive is drawing near the day.]
[28If intentionally for missing the mark us, after acc-]

[epting the recognition of truth, no more concerning miss-]

[es of the mark is left a sacrifice, 27a dreadful however certain expectation]

[of assessment and of fire fury to consume is about to be of the]

[hostile ones. 28Who disregarded certain ones law-code of Moshe without]

[pity upon two or three testimonies died,]

Hebrews 10:22b-33a

2how m[uch do you all think of worse they shall be deemed punishment the one who the

s[on] o[f] [God disdains, and the blood of the covenant

as profane w[ho regards, by which he is sanctified, and the Spirit of fa-
vour in[sults? 3°We acknowledge for the One Who said, “Is Mine ven-
geance, | [shall pay back,” and again, “Shall assess Yahweh the

people Hi[s.” 31Dreadful to plunge into hands of God

living! [32You all must remember now the previous da-

ys, in wh[ich, after being enlightened, a severe struggle you all endured
of suffer[ings, 33this indeed verbal abuse both and oppressions

Reverse Side of Scroll
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Bea]tpilopevol: Touto S kKowwv[o]L Twv outwg
ava]otpedopevwy yevnBevteg: kat yap tolg Seo
pLot]g cuvenadnoate: KoL TV apraynV Twv unap
Xov]twv Upwv peTa xopag npooedeéacd[s]: ywwo
Ko]VtEg gXv EauTOUC KpLoowva? Urapév kat pev[o]u
oav]: 3un anoBalnte ouv TNV MAPPNOLAY UUWV

nt]ig exet peyonv pobamnodootav 8imopovng

yap] exetat xpetav iva to BeAnpa tou [O]Y motnoavteg
Ko]uonoBe tnv emayyelelav: $et[L] pukpov ocov:
000]v 0 epXOUEVOG NEEL KaL ou xpovioet 3o Sg Sikalog
k] ToTewg {noetat: Kat eav urootelAntat: [o]uk gu

a Double itacism error for
KpELooova.

[64]

being pu]blically exposed to, this even partake[er]s of those thusly

bein]g treated coming to be. 3*Both for with the priso-

ner]s you all sympathised with, and the seizure of the bel-

ong]ings of you all with gladness you all put up wi[th], having

unde]rstood to acquire yourselves a better® possession and perm[a]n-

ent]. 3°Do not throw away therefore the outspokenness of you all,

whi]ch acquires a fantastic reward. 30f endurance

for] you all acquire a need, so that the desire of [Go]d having accomplished,
you all m]ay receive the promise. 37Ye[t], “A very, very little

whi]le, the One who is appearing shall come and not delay. 3¢The but Upright
out of] trust shall live, and if he may shrink back, [n]ot de-

Hebrews 10:33b-4:5b

aAs seen prior, the scribe
of P13 mixes up ey, and
here also o and w, giving a
spelling that mixes itacism
and  incorrect  gender
together! Reading out the
word would help the reader
understand  what  was
intended. Correct
translation employed in
main text.



Sok]eL pou n Puxn ev avtw: Fnuig 8g ouk eopev [U]mooto
An]g g1 anmwAelav: ahla otewg g teputot[n]ow Yu
xnlg: Hleot e muotig eAidopevwy mipaypat[w]v anogrta
o1¢] eA\evxog ou BAEMOUEVWV: 2EV QUTN YOp ELAPTUPN
Bnolav oL mpeoButepot: 3mLoTL vooupev katnpteloBat
tou]g atwvag pnuatt Y £1¢ To Un ek dpevopevwvP to
BAJemopevov yeyovevadl: “nietotet mhetova Buotav ABe[A
napa Kaew mpoonvev’kev 8t ng epaptupnBn ewvat §[t

K]aog HapTUPOULVTOG ETTL TOLG Swpolg autout tou BY kat 8t au

¢ anoBavwy et AaAet: >ruotel Evwy’ peteted[n] tou [un
i6elv Bavartov KoL ouy EUPLOKETO SLoTL peteBnkev afutov
0 OF: mpo yap ™G peTabeosw( pepaptupntat eunpleotnke
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[ZE]

vat tw 0Q [fxwplg Se ToTEW aduvaToV ELAPECTNOAL
ruoteuoat y[ap Sl tov pooepyopevoy tw 00 ott oty
Kot ToLg {n[touciv autov pobarmodotng yvetat: miotel
xpnuatfoBeig Nwe mept twv undenw BAemopevwy
guhaBnOse[ig KateokeUAOEV KBWTOV ELG CWTNPLAY TOU
OLKOU QUTOU [6L NG KOTEKPLVEV TOV KOOOV KL TNG KOTOL
ruo[t]v Sika[tocuvng eyeveto kAnpovopog: érotet kakou
pevog ABpaa[p Urtnkouoev e€eABeLV LG TOTIOV OV NUEA
Aev AapBav[ewv €ig kAnpovoptav kat eEnABev un et
OTAMUEVOC TI[OU EPXETOL: FTTLOTEL TIAPWKNOEV ELG YNV TNG
enayyehlog [wg aAoTpLaY £V OKNVOLG KOTOLKNOQG LETA
Toak’ kat Tak[wp TwV GUVKANPOVOLWY TNG EMOYYEALOG TG
autng: PVef[edexeto yap tnv toug Bepelioug exouoav o
Awv: ng texv[itng kot dnuloupyoc o O3 Lruotet kot autn X
appa Suvap[w ¢ kataBoAny oneppatog eAaBev Kot o
POl KOOV NA[LKLOG ETIEL TILOTOV NYNOQATO TOV EMOYYELNQLLE
vov- 12810 kat [ad evog eyevvnBnoav Kat tauta VEVEKPW
pevou: ka[Bwe ta aotpa Tou oupavou Ttw TANBEL Kal

w¢ N appog n [rtapa to xethog tng Bakaoong n avaplOuntog:

Byarta rotv afrebavov outol mavteg pn AaBovieg tag
e|nayyelela[g ahha toppwBev autag ibovteg koL oo
n]acapevol k[oL opoloynoavteg ot Eevol kot Taperidnuot
g]iow erutng [yng Mot yap tolauta Aeyovieg epdaviiouoiy

bThe scribe amended this
to dawopevwy by putting a
slash through the letter e,
and writing a superlinear
oL,

¢ The scribe modified this to
auvtw by writing w over ou.

Hebrews 11:5¢c-14a

ligh]ts My the soul in him.” 3*We however not exist [as of s]hrinking
bac]k into obliteration, notwithstanding of trust into preserv[a]tion of so-
ul]s. 1:1Exists now trust of hoped thin[g]s a renunci-

ation,] evidence of not perceived. By this for were well

spok]en the ancestors. By trust we comprehend to have prepared

th]e ages by declaration of God, so that what not out of ................ b what
is pe]rceived to have become. “By trust a superior sacrifice Hebe[l

than Qayin offered, through which he was shown to exist as u[p-

rlight, after being approved upon the gifts his¢ by God, and thr[ough whi-
ch, being deceased, still speaks. By trust Khanowkh was transfer[red] to [not]
see death, and not he was discovered, seeing as had transferred h[im

the God. Before for the removal, he had been approved to be well p[leas-
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ing to God. [6Devoid however of trust, it is incapable to be well pleasing,
to trust flor is necessary, the one approaching to God, that He exists,
and of those se[eking after Him a rewarder to be. 7By trust,

after be[ing warned Noakh concerning the not yet perceived,

from reveren[ce made ready an ark, to deliver the

household his, [via which He condemned the world, and of the according
to t[ru]st uprig[htness he became a heir. 8By trust, after being

called, Abraha[m obeyed, to depart into a place which he was inte-
nded to acce[pt to be an inheritance, and he departed, not hav-

ing a clue wh[ere he was going. °By trust he dwelled in land of the
promise [as a foreigner, in tents inhabiting with

Yitschaq and Ya’g[ob the fellow heirs of the promise the

same. 1°Aw[aiting for the the foundations acquiring ci-

ty, whose desi[gner and builder is the God. 1By trust also, with S-

arah, capabil[ity to beget seed he accepted even pa-

st season pr[ime, since reliable he considered the One Who promi-

sed. ?Therefore and [from one was fathered even these he being as
good as dead, ex[actly like the stars of the sky in large number, and

like the sand the [beside the shore of the sea the innumerable.

13In accordance with trust d[ied these, all not accepting the

pJromise[s, notwithstanding from afar them seeing and we-

[Jcoming, a[nd who admitted that strangers and temporary residents
they ex]isted upon the [land. 14Those for such things saying, make clear

b Another itacism error of
the scribe (atand e being
pronounced similarly in
Koine period), but which
was amended. Gives s
visible.

¢ The original reading takes
the quote from the LXX
(Gen 4:4), the correction is
more intelligible Greek.
Either works, and mean the
same thing.

Hebrews 11:5c-14a
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Zripwrtotoka Byn a]utwv: 2ruotel SteBnoav tnv epubpav
Bahaocoav wg dla Enplag yng: n[c] metpav Aapovieg oL atyu
nitiot kateroOnoav:] 30moteL ta TN lepiyw enecav KUKAw
Bevta et emnta nuepalg: 3luotel Pao n mopvn ou cuvanw
Aeto totg ambnoaociv] Se€auevn TOUG KATOOKOTIOUG MET
£1pNvNG: 32kat Tt ett Ae]yw emhupeL yop pe Stnyoupevov o xpo
vog mept Nebewv Baplak’ Zaupw iedpBas Aaveld’ te Kat Tapouni
KoL Twv rpodntwv] Bot SLa MOTEWE KAThYwvLoovTo BactAelag
elpyacavto Sikatoou]vnv: emetuxov emayyehwv|:] edppa

¢av otoparta Aeov]twv: *ecBeoav Suvaptv upog: epu

yov otopata poy]aipng: eSuvapwbnoav amo acBevel

ag eyevnBnoav io]xupot el moAepw mapepBolag ekAeL

vav aMotplwy Bed]aBov yuveka[c] €€ avaotaoewg toug
vekpoug autwv a]Aot &g etow[ra]viednoav ou mpoodefa
LLEVOL TNV QITOAUT]PWOLY (V0L KPELTTOVOG AVOLOTAOEWC

tuxwoly Fetepol Se] EUMEYUWY KAL LOOTELYWV TIELPAY
ehaBov ett &g Seop]wv kat pulakng: ehl®acBnoav
enplonoav e]npalobnoav: ev povw poxaipng o

neBavov ep]in[A]Bov ev pnhwtatg ev eytolg Sepua

ol Uotepoupevol] BAelBopevol: KAKOUXOUHEVOL

38wv ouk Nv a€log] o [ko]opog: emtL epnueLaLg MAAVWLE

VOL KOl 0pEOL KaL 0|TNAEOLG KaL TALLG OTIALS TNG YNG: 3%kat
oUTOL TIAVTEG LapTUPnBOe]VTEg Sla TNG MLOTEWG OUK EKOML
oavto tnv ert]ayye[A\]etav “°tou OY mepL NUWV KpLTTov

e poPAeo]puevou tva pn xwpLg npwv teletwbwo(T]
121to1yapouv Kat] NUELG TOCOUTOV EXOVTEG TIEPLKLUEVOV

Column 68

=H

nu[w v]edog pap[tJupwv oykov: anoB[epevol] mavra kat

n[v eurt]eplotatov apopTeELOV 5L UTIOUOVNG TPEXWLEV TO
n[pokeLp]evov nuew aywva 2adopwvTe €L TOV TNG MLOTEWS
apxnyov kot tehetwtnv TN 0g ovTL TNG TPOKELUEVNG AUTW X0
poaG UTEUELVEV TOV OTOWUPOV ALOXUVNG KATAbPOVNOAG EV

Se€a te [tJou Bpovou tou OY kekabi[k]ev: SavaloyioacBat yap
TOLOUTNV UTIOUEUEVNKOTA UTIO TWV OLAPTWAWV. ELG QU

TOUG avtihoylay iva pn Kopnte tolg Puyalg ekAeAupe

voL: “0UTIW HEXPL OULLATOG OVTLKOTEGTNTE TIPOG TNV O

Hebrews 11:28¢-12:1a

Reverse Side of Scroll Hebrews 11:28c-12:1a
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2firstborn may touch t]hem. 2°By trust they passed through the red

sea, like through dr]y land, of which attempt accepting the Egy-

ptians were drowned.] 3°By trust the walls of Yarikhuw toppled, after
encircling upon seven day]s. 3'By trust Rakhab the prostitute not peri-
shed with the disobedient,] after receiving the spies with

peace. 32And what yet | slay? It would fail for me relating the ti-

me concerning Gid’own, Bar]aq, Shimshown, Yiphtach, David both and Shamuw’el
and the prophets,] 33who through trust defeated kings,

performed uprightn]ess, obtained promises, trap-

ed shut mouths of liJons, 3*extinguished effectiveness of fire, esca-

ped edges of sw]ords, were made mighty from weaknes-

ses, became st]rong in battle, battle lines caused

to flee of hostile foreigners. 35Acc]epted wome[n] out of resurrection the
dead theirs. Ot]hers however were sla[vis]hly tortured, not conse-

nting to liber]ation, in order superior resurrection

they may attain. 3¢Different ones also] maocking and lashings experienced
accepted, in addition even chai]lns and imprisonment. 37Pelted with stones,
sawn in two, t]es[t]ed, by murder with a sword th-

ey died, they tr]ave[l]led around in sheepskin, in goat ski-

ns, impoverished,] afflicted, mistreated,

38of whom not existed deserving] the [wo]rld, over deserts wanderi-

ng about and hills, and in c]aves and the holes of the ground. 3°And

these, all were appr]oved due to the trust, not did they

receive the pJro[m]ise, “°the God concerning us superior

something had pro]vided, in order that not without us would they be perfect[ed.]
121Therefore, also] we such a great acquiring surrounding
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u[s clJoud of tes[t]ifiers, weight settin[g aside] every, and

th[e tightly c]ontrolling miss of the mark, through endurance let us run the
s[et bef]ore us race, 2looking towards the of the trust

originator and perfecter, Yahushua, Whom for the set before Him gla-
dness endured the upright stake, shame disregarding, at

right hand and [o]f the throne of God has been sat d[o]wn. Consider for
such One Who endured by the missers of the mark against Hi-

mself hostility, in order not may you all grow weary in the souls, having
given up. “Not yet to the point of blood have you resisted, against the mi-



paptiav aywv[lopevol Skat ekAeAnoBat tng mapakAnoewe
ntig UpEWV wg ULolg Stadeyetal ULe LOU N OALyWPEL TTaLSEL
ag KY kot pn eyhuou Ut autou gheyxopevoc: fov yap a
yarna K2 nedeuel paotelyol e mavra Hlov ov mapadexeta[t:
el madelav unop[e]vetat wg U[Joig Ouewv mpoodepetal

0 0% ¢ yap Ulog ov ou medeuel matnp 8et 8e xwpt [eot]at
TIOLSELOG NG LETOXOL YEYOVAOL TTAVTEG: apa vo[Bol kat] ouk
UloL gote: %eLta ToUuG pev TG oapkog nuwv rtfatlepalg e]yo
pev matdeutag Kal evetpenopeba: ou ToAu 8 pal

AoV uTtoTaYNCOUEDX TW TIATPL TWV TVEU LOTWV KaL {n
oopev: 0oL pev yap mpog oAyag NUEPOS KATa TO SoKoT -
QUTOLG ETALOEVOV: O 8€ ETIL TO CUUDEPOV ELG TO HETA
AaBewv tng aylotatnc? autou: Mnaca S maldela mPo PeV TO
TlapPoV ou SOKEL Xxapag wval aAla Aunng uotepov &g Kap
TIOV LpNVLKOVP TOLG 8L AUTOLCE YEYUUVOOUEVOLG amodIdw[cT

Column 69
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Sw[atoouvng: 12810 Tag mapepevag xewpag Ko ta apaAelu e
va [yovata avopBwoarte Bkat tpoxLag opbag moleLte Tolg
no[owv vpwv iva pn to xwAov extparnn tabn & poAlov:
Hep[nvnv BLWKETE HETA TTAVTWY KOL TOV OYLACLOV OU XWPLG
ou[8eig oPetat tov KN Bemiokomnouvteg pn tig UoTepwY o g
xa[pttog tou OY pun Tig prda mkpLag avw puouca evoxAn

ko[t 8t autng pavbwotv oMot 8un tig mopvog n BePnlog

wg [Hoau og avt Bpwoewg pLag anedeto ta npwtotokia: Mio
e [yap ot kat peteneita OeAwv KAnpovopnoat tnv euhoyt

av [anedokipuaodn Hetavolag yop Tomov oUx EUPEV KOLTIEP

(Lower section of column missing)

aThe scribe misspelt
ayLotNTOG.

b The scribe altered this
to £lPNVLKOV by
inserting the ¢ in the
gap.

¢The scribe amended
this to avtng.

Hebrews 12:11c-17

ss of the mark con[t]ending. >And have you all forgotten the exhortation,
which to you all like sons addresses? “My son, do not make light of discip-

line of Yahweh, and do not give up by Him being corrected. *Whom for ch-
erishes Yahweh, He disciplines, punishes and every son that He receives.”

For discipline, en[d]ure. Like s[o]ns you all is treating

the God. What for son who is not disciplined by a father? 8If but without [you ex]ist
discipline, by which partakers have become all, then illegit[imate and] not

as sons you all exist. °Moreover, the indeed of the flesh our f[at]her[s we a]qui-
red as disciplinarians and we gave respect. Not much now rat-

her shall we be subjected to the Father of the Spirits, and sha-

Il live? 1°Those indeed for to a few days according to what was deemed

to them disciplined, He however upon the benefit, so that to have
ashareinthe .......... a His. 11All however disciplined from indeed the

moment not is deemed as gladness to exist, yet sorrow, later however pro-
duce tranquil® for those through theme¢ who are schooled it repay[s
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of up[rightness. 12Therefore the sluggish hands and the exhaust-
ed [knees you all must rejuvenate, 13and tracks straight you all must make for the

aThe scribe’'s eye
appears to have been
all over the place
when writing out this
word. Should say set-

apartness.

b Common itacism
seen in P13. The third
and final time the
alteration is seen.

Main text has
meaning of the word.
¢Scribe appears to
have skipped back
when writing out the
word, giving
something that is
impossible in Greek.
Emendation gives it.

Hebrews 12:11c-17

fe[et of you all, in order that not the lame is dislocated, healed however much more.
UTran[quillity you all must pursue with everyone, and the proper behaviour, which devoid of

no [one shall see the Master. 15See to it that not someone is falling short from the

fa[vour of God, no one as a root of hitterness up growing causes trouble,
an[d due to it are corrupted many; 8not someone be immoral or worldly
like [Esau, whom for meal one traded the birth-right. 1”You all have
recognised [for that also afterwards, desiring to inherit the bless-

ing, [he was rejected, change of mind for an occasion not he discovered, although



